
A. vzhledem k tomu, že návrh opravného rozpočtu č. 1 k souhrnnému rozpočtu na rok 2008 zahrnuje
následující položky:

— uvolnění prostředků z Fondu solidarity EU ve výši 162 387 985 eur v prostředcích na závazky a na
platby v souvislosti s vichřicí ve Spojeném království v červnu a červenci 2007,

— vytvoření nezbytné rozpočtové struktury pro začlenění Výkonné agentury pro výzkum (Research
Executive Agency – REA) a Výkonné agentury Evropské rady pro výzkum (European Research Council
Executive Agency – ERCEA),

— úprava plánu pracovních míst Evropské agentury pro řízení operativní spolupráce na vnějších hrani-
cích členských států Evropské unie (FRONTEX),

— vytvoření rozpočtové položky 06 01 04 12 Program Galileo – výdaje na správu a řízení, jak je
stanoveno v upraveném návrhu Komise KOM(2007)0535,

— vytvoření nového článku rozpočtu 27 01 11 Výjimečné výdaje v případě krizí, který umožní
financování výjimečných výdajů souvisejících s vyhlášenými krizemi. V této položce bude použito
označení „p.m.“ (pour mémoire),

B. vzhledem k tomu, že účelem návrhu opravného rozpočtu č. 1/2008 je formálně zanést tyto úpravy do
rozpočtu na rok 2008,

1. bere na vědomí předběžný návrh opravného rozpočtu č. 1/2008;

2. připomíná svůj návrh změny v návrhu opravného rozpočtu č. 1/2008, která má za cíl vytvořit
položku pro výdaje na správu a řízení a současně obnovit původní částku v provozní položce pro program
Galileo;

3. pověřuje svého předsedu, aby předal toto usnesení Radě a Komisi.
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Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 11. března 2008 o návrhu nařízení Rady
o uzavření Dohody mezi Evropským společenstvím a Republikou Guinea-Bissau o parterství

v odvětví rybolovu (KOM(2007)0580 – C6-0391/2007 – 2007/0209(CNS))

(2009/C 66 E/29)

(Postup konzultace)

Evropský parlament,

— s ohledem na návrh nařízení Rady (KOM(2007)0580),

— s ohledem na článek 37 a čl. 300 odst. 2 Smlouvy o ES,

— s ohledem na čl. 300 odst. 3 první pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala návrh
s Parlamentem (C6-0391/2007),

— s ohledem na článek 51 a čl. 83 odst. 7 jednacího řádu,

— s ohledem na zprávu Výboru pro rybolov a stanoviska Výboru pro rozvoj a Rozpočtového výboru
(A6-0053/2008),

1. schvaluje pozměněný návrh nařízení Rady schvaluje uzavření dohody;

2. pověřuje svého předsedu, aby předal postoj Parlamentu Radě a Komisi, vládám a parlamentům
členských států a Republiky Guinea-Bissau.
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ZNĚNÍ NAVRŽENÉ
KOMISÍ

POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
PARLAMENTU

Pozměňovací návrh 1

Bod odůvodnění 2a (nový)

(2a) Je důležité poskytovat Evropskému parlamentu lepší
informace. Komise by měla za tímto účelem poskytnout
závěry schůzí smíšeného výboru uvedeného v článku 10
dohody.

Pozměňovací návrh 2

Čl. 3 odst. 1a (nový)

Komise každoročně hodnotí, zda členské státy provozující
plavidla podle protokolu plní svou ohlašovací povinnost.
Pokud tomu tak není, Komise zamítne jejich žádost o udělení
licence k rybolovu pro následující rok.

Pozměňovací návrh 3

Článek 3a (nový)

Článek 3a

Komise každoročně předloží Evropskému parlamentu a Radě
zprávu o výsledcích víceletého odvětvového programu, uvede-
ného v článku 8 protokolu, a o tom, do jaké míry členské
státy plní svou ohlašovací povinnost.

Pozměňovací návrh 4

Článek 3b (nový)

Článek 3b

Během posledního roku platnosti protokolu, pokud nebude
do té doby uzavřena nová dohoda o jeho prodloužení, před-
kládá Komise Evropskému parlamentu a Radě zprávu
o uplatňování dohody a o podmínkách, za nichž byla tato
dohoda prováděna.

Pozměňovací návrh 5

Článek 3c (nový)

Článek 3c

Na základě zprávy uvedené v článku 3b a po konzultaci
s Evropským parlamentem Rada případně udělí Komisi
mandát k jednání o přijetí nového protokolu.

Pozměňovací návrh 6

Článek 3d (nový)

Článek 3d

Komise poskytne Evropskému parlamentu závěry schůzí
smíšeného výboru uvedeného v článku 10 dohody.
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